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A LINGUA VIVA SEPULTADA: UMA ANALISE HISTORIOGRAFICA DA DEBREAGEM EM
UM EPITAFIO AQUIDAUANENSE

Marcia Helena Franco Santos Godoy

NEAD/CEPAD/UEMS

Resumo: A proposta deste trabalho ¢ apresentar uma analise historiografica da debreagem verificada em um epitafio localizado no
Cemitério Municipal de Aquidauana / MS, datado de 1925, a fim de se identificarem as pessoas discursivas presentes nesse
enunciado, seus efeitos e outras particularidades identificadoras do carater mutdvel da Lingua. Assim, tem-se, como problema
central, o interesse pela investigagdo do fendmeno linguistico que evidencia alteragdes nos diversos niveis idiomaticos e,
especialmente, em aspectos debreantes pessoais, temporais e espaciais no texto da lapide mortuaria aquidauanense escolhida.
Utilizando-se Almeida (2010), Faraco (2005), Fiorin (1996) e outros, pretende-se, ao se analisar a debreagem percebida no corpus
desta produc@o, averiguar a vivacidade da Lingua e sua potencialidade a mudangas em todos os cendrios de uso, inclusive em campos
finebres que, por exceléncia, correspondem a locus de morte e de siléncio.

Palavras - chave: Analise historiografica. Debreagem. Epitafio.
Introducao

Pode-se afirmar que, desde a origem do registro da Historia humana, os individuos se preocupam
com os mistérios que envolvem a morte corpérea dos seres e, especialmente, o fim material de seus
semelhantes. Desse modo, percebe-se que, tdo grande quanto o interesse pelas causas originarias da existéncia
das criaturas ¢ a busca por respostas as duvidas que circundam seus fenecimentos, fazendo com que as
manifestacdes linguisticas que abordam a temadtica “morte” incitem a curiosidade ou o temor nos individuos,
de acordo com as vivéncias de cada um. De toda forma, tem-se que, como em todos os demais contextos de
interagdo humana, para se tratar de “morte”, usa-se a Lingua viva.

Desde a Antiguidade, os epitafios se utilizam da potencialidade linguistica para demonstrar a
preocupacao com a existéncia pos-morte, pois, além de servirem como uma identificagdo de sepulturas,
também funcionavam como uma “carta de apresentacdo” do morto ao ser “mitico” cultuado em vida que, de
acordo com a crenga majoritaria, seria o responsavel por conduzir o falecido em sua nova situagao.

Atualmente, os campos mortuarios permanecem providos de manifestagdes linguisticas, com lapides de
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jazigos que oferecem desde enunciados exclusivamente verbais e objetivos até elementos absolutamente
semioticos e déiticos, desprovidos de sentido quando descontextualizados.

Com interesse nessa problematica, a proposta deste trabalho ¢ apresentar uma andlise historiografica
da debreagem verificada em um epitéafio localizado no Cemitério Municipal de Aquidauana / MS, datado de
1925, a fim de se identificarem as pessoas discursivas presentes e seus mecanismos, interessando-se em sua
organizacado e efeitos gramaticais e ideologicos. Pretende-se tal investigacao partindo-se da premissa de que,
nos primeiros textos mortuarios encontrados, os epitafios das tumbas traziam, como locutor e destinatario,
respectivamente, o morto sepultado e o ser “mitico” que conduziria o falecido no pds-morte, havendo a
necessidade de contextualizagdo do evento enunciativo para adequada aquisi¢ao de sentido.

A partir dessas consideragdes, este trabalho foi incitado pelos seguintes questionamentos: enunciados
de lapides de sepulturas podem servir como objeto de analise linguistica? A investigacao da debreagem em
textos mortuarios pode corresponder a objetivo da Linguistica Historica? Como se manifesta a debreagem em
um epitafio encontrado no Cemitério Municipal de Aquidauana, produzido em 1925? Como se apresentam,
nesse epitafio, o “eu” e o “tu”? O que representa esse uso de pessoa, considerando a inten¢do dos epitafios
primitivos, que pretendiam apenas servir como uma “carta de apresentag¢dao” do individuo sepultado?

Ap6s a utilizagdo da metodologia bibliografica que embasou a abordagem teorica da Linguistica
Historica, seus fundamentos e pressupostos, buscaram-se informagdes especificas sobre o mecanismo da
enunciacao e da debreagem, em trabalhos nacionais e estrangeiros, em bibliotecas virtuais e convencionais,
além de outros bancos de dados. As informagdes dai advindas propiciaram respectivamente: o recorte do
universo linguistico, a contextualizagdo histérica do periodo de elaboracdo do texto escolhido, sua
identificagdo de acordo com aspectos da mudanca da Lingua e, finalmente, as conclusdes, que se enquadram
no plano linguistico gramatical e pragmatico.

Acredita-se na relevancia deste trabalho académico as investigacdes da Linguistica Historica e a
constatacdao da autonomia e independéncia da Lingua, que se ajusta para satisfazer as necessidades de vivos e
mortos, em contexto de vida ou, ainda, ambientados em situagdo de pds-matéria. Destarte, pretende-se incitar
a discussdo relativa ao uso de material linguistico marginal nas analises da Historiografia Linguistica e

fomentar a percepcao dos infinitos “eus” e “tus” dos textos mortudrios, corroborando a vivacidade da Lingua
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e sua caracteristica mutavel em todos os cenarios de uso, inclusive em campos funebres que, por exceléncia,

correspondem a locus de morte e de siléncio.

1 Historiografia Linguistica E Enunciacio: Rumos

A fim de se investigarem possiveis marcas de alteragdes linguisticas e o processo de debreagem na
Lingua viva sepultada® em um epitafio aquidauanense, fazem-se necessarios alguns esclarecimentos iniciais

acerca da importancia dos estudos da Historiografia Linguistica, que, para Altman (2009, p. 128) ¢é:

[...] uma disciplina a vocagdo cientifica que tem como principais objetivos descrever e
explicar como se produziu e desenvolveu o conhecimento linguistico em um determinado
contexto social e cultural, através do tempo. Embora requeiram procedimentos
metodologicos diferentes — historiografias orientadas para o conteudo operam sobre as
dimensdes ‘internas’ das teorias linguisticas, enquanto que historiografias orientadas para o
contexto lidam com as teorias da perspectiva do contexto social, cultural ou politico —
conteudo e contexto estdo inevitavelmente ligados [...], embora nossa maneira de percebé-
los possa, as vezes, sugerir o contrario.

Também discorrendo sobre a area linguistico-historiografica do saber, Almeida (2010, p. 02) ensina

que:

Tanto a Historiografia Linguistica quanto a Linguistica apresentam o mesmo objeto de estudo;
porém diferenciam-se pelo modo de abordagem. Destarte, a Historiografia Linguistica faz uso
do seu principio interdisciplinar (principio da contextualizagdo) e dos principios
metalinguisticos (principio da imanéncia e principio da adequagdo) para abarcar, a0 maximo,
a descri¢do externa e interna de um determinado estado da lingua, respondendo, sobremaneira,
as questdes direcionadas para a relagdo de uma ocorréncia linguistica com os fatos
determinado histdrico-culturalmente (filosofia; sociologia; histéria; economia; religido;
antropologia; etc.) e, internamente, as formas de descri¢do e explicagdo das ocorréncias da
lingua.

EL I3

3 Utiliza-se esse termo, neste trabalho, no sentido de “acomodada”, “guardada”.
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Pode-se afirmar que a disciplina Historiografia Linguistica se fundamenta em virtude da caracteristica
de mutabilidade de seu objeto, pois, como esclarece Faraco (2005, pp. 14-15) “a realidade empirica central da
linguistica histérica € o fato de que as linguas humanas mudam com o passar do tempo” ou seja, “a lingua se
transforma, isto ¢, estruturas e palavras que existiam antes ndo ocorrem mais ou estdo deixando de ocorrer,
ou, entdo, ocorrem modificadas em sua forma, funcdo e/ou significado”. Ressalta-se que, ainda para esse
mesmo autor (FARACO, 2005, p. 21), essas mudancas vao “desde substituigdes lexicais até alteragdes
estilisticas”.

Sobre o assunto, Silva (2008, p. 22) explica que os questionamentos sobre os motivos da mudanga

das Linguas e as formas como tais alteragdes ocorrem sdo:

[...] as perguntas primarias e primeiras para as quais a linguistica historica busca resposta,
desde que se constitui, com rigoroso método, a partir do século passado, mas certamente
desde antes, como especulagdo em torno de problemas cruciais para a compreensdo do
fendmeno da linguagem humana, ou mesmo desde muito antes ainda: lembro o mito de
Babel, nos confins de nossa historia. Na contemporaneidade, a apreensdo do fendmeno se
volta, com predominancia, para capta-lo nas sincronias convenientes em determinado
momento e lugar da historia, no tempo aparente da diacronia sincronica. E assim o ambito
da linguistica historica se alarga e se estreita, ndo se podendo hoje deixar de pensar tanto na
linguistica histdrica no seu sentido estrito e antigo — a mudanga das linguas ao longo do
tempo —, como na linguistica histérica, em um sentido lato e recente, que abarca as
manifestacdes contemporaneas de fatos linguisticos nao coetaneos.

Silva Neto (1952, p. 13), ao ensinar sobre o fendmeno de mudanca constituinte das Linguas, afirma

que elas:

[...] s@o resultados de complexa evolugdo historica e se caracterizam, no tempo € no espago,
por um feixe de tendéncias que se vao diversamente efetuando aqui e ali. O actimulo ¢ a
integral realizagdo delas depende de condigdes socioldgicas, pois, como ¢ sabido, a estrutura
da sociedade é que determina a rapidez ou lentiddo das mudangas.

Destarte, a Historiografia Linguistica preocupa-se tanto com eventos idiomaticos cronologicamente
distantes da atualidade e que podem ter provocado transformagdes de grande abrangéncia na Lingua, quanto

com minudéncias hodiernas, quase imperceptiveis ou pouco consideradas. Assim, justifica-se a preferéncia
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por se seguir a metodologia orientada pela Historiografia Linguistica para a analise do enunciado apresentado
no epitafio vindouramente mostrado neste artigo, especialmente quanto a verificagdo de mudancas e quanto a

questdes relacionadas a debreagem utilizada, que tera, na sequéncia, seu mecanismo teorizado e

particularizado no evento da enunciagao.
1.1 Enunciac¢io, Enunciado e Debreagem

Barbisan (2007, p. 28), tratando da teoria de Benveniste (2005, 2006) acerca da enunciagdo, afirma
que esse fendmeno é “um processo, um ato pelo qual o locutor mobiliza a lingua por sua propria conta. E o
ato de apropriagdo da lingua que introduz aquele que fala na sua fala”, ou seja, “a enunciagdo ¢ o fato do
locutor, que se apropria da lingua, e das caracteristicas linguisticas dessa relacdo”, convertendo “a lingua em
discurso pelo emprego que o locutor faz dela”, conferindo-lhe significado. Nesse processo de assimilagao
linguistica, o locutor se posiciona com caracteristicas linguisticas especificas, construindo, dessa forma, seu
alocutério.

Bakhtin (2006, p. 131) ressalta que cada enuncia¢do traz um “sentido definido e Unico, uma
significac¢do unitaria” e “o sentido da enunciagdo completa o seu tema” que, assim como a propria enunciagao,
¢ “individual e ndo reiteravel” e “se apresenta como a expressao de uma situagdo histdrica concreta que deu
origem a enuncia¢do”, cujo produto ¢ o enunciado. Ainda para ele, “a lingua penetra na vida através dos
enunciados concretos que a realizam, e ¢ também através dos enunciados concretos que a vida penetra na
lingua. O enunciado situa-se no cruzamento excepcionalmente importante de uma problematica” (BAKHTIN,
1992, p. 282).

Cada evento de interagdo linguistica traz elementos proprios nos quais se marcam as evidéncias
factuais, temporais, espaciais e de pessoa, formando uma relagdo entre o “eu” (locutor) e o “tu” (alocutor).
Sobre isso, Fiorin (1996, p. 41) esclarece que “o eu existe por oposi¢do ao tu e ¢ a condi¢dao do dialogo que ¢
constitutiva da pessoa porque ela se constroi na reversibilidade dos papéis eu/tu”. Logo, instalam-se, nessas
relagdes, as categorias de pessoa, tempo e espaco, produzindo o mecanismo da debreagem que, ainda conforme
Fiorin (1996, p. 46), “consiste, pois, num primeiro momento, em disjungir do sujeito, do espago e do tempo

da enunciag@o e em projetar no enunciado um nao-eu, um nao-aqui € um nao-agora”.
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Para Fiorin (1996, pp. 44-45), existem dois tipos de debreagens: a enunciva (instaurada,
precipuamente, pelo uso da terceira pessoa e caracterizada por uma suposta objetividade) e a enunciativa
(escrita em primeira pessoa, no presente, que tem o “aqui” como espago, 0 “agora” como tempo e se presta a
subjetividade). Assim, como ja informado, no epitafio que personifica o corpus deste trabalho, serdao vertidos
comentarios acerca de suas caracteristicas debreantes pessoais, temporais, espaciais e ideologicas, de forma a
serem investigadas a manifesta¢do do “eu” e do “tu” nas marcas de locucdo e alocucao e outras peculiaridades

que atestem alteragdes na Lingua.
2 Lingua Viva Sepultada: Corpus

Conforme ja explicado, os epitafios tinham uma dupla incumbéncia, no comego da atividade de
producdo mortuaria: identificar quem jazia na sepultura como uma pessoa crente na vida pos-morte e mostrar
o falecido ao ser “mitico” responsavel por seu recebimento no mundo pds-matéria, pois o futuro do morto
dependia dessa apresentacdo para se firmar como bom ou ruim. Assim, a seguir, serdo mostradas algumas
consideracdes e exemplos de epitafios antigos conhecidos e, entdo, sera explicado o recorte do universo
linguistico escolhido para andlise, com ponderagdes acerca do 16cus de coleta do material, visando ao exercicio

historiografico pretendido.
2.1 Primeiros e Atuais Epitafios

A Historia lega ao Egito o inicio da preocupacao com os mortos. Sob a influéncia de suas concepgdes
religiosas, segundo Grimberg (1989, p. 27), os egipcios fizeram, para seus falecidos “timulos sobre os quais
o tempo nao teria qualquer acao. Carregavam os seus mortos de presentes diversos, de numerosas obras de
arte. Em sua honra tragavam inscrigdes, relevos, desenhos”. Sabe-se da existéncia de intuigdes antigas sobre
a sorte dos mortos e a mais popular estabelecia que o futuro dos sepultados dependia de seu comportamento
na Terra. Assim, caberia as almas condenadas serem levadas ao fogo, a 4gua fervente ou a um monstro (uma

mistura de crocodilo, ledo e hipop6tamo) para serem despedagadas.
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Os bem-aventurados, entretanto, seriam conduzidos para uma terra prometida, onde s6 haveria
felicidade e alegria. Segundo Grimberg (1989, p. 27), todos queriam, por este motivo, serem considerados
homens de bem e vem desse entendimento a tradi¢do funeraria de serem escritos, nas lapides, os enunciados
“dei pao aos esfaimados, dei de beber a quem tinha sede; vesti os nus, ajudei os viajantes a atravessar o rio”.

Em um tumulo de cerca de 4000 anos, um poderoso chefe provincial mandou gravar o seguinte epitafio:

Nunca violei nenhuma jovem, nunca deixei nenhuma viuva passar necessidades, nunca
expulsei nem fiz vida dura a nenhum camponés, nunca roubei servidores ou outras pessoas
para as fazerem trabalhar sem nenhum saldrio. Sob meu governo ninguém conheceu a
miséria, ninguém conheceu a fome. Quando vieram os anos dificeis, mandei lavrar e semear
os campos de norte a sul em meu nome e ofereci viveres aos habitantes. Dei a viliva tanto
quanto a que tinha marido; quando distribui presentes nao favoreci o homem influente em
detrimento do pobre. Depois o Nilo provocou grandes inundagdes, que deram trigo a toda
espécie de viveres; mesmo nesta altura ndo exigi impostos especiais. Por isso fui amado pelo
povo. (GRIMBERG, 1989, p. 29)

Em determinadas inscri¢des egipcias que datam do final do Antigo Império, ainda de acordo com
Grimberg (1989, p. 27), um homem escreveu nas paredes do timulo de seu pai: “quando meu pai foi enterrado
no belo Ocidente, construi-lhe este timulo; ele ndo teria desejado outro quando ainda andava por seu pé”.
Também um fara6 mandou gravar nas paredes de um timulo comum, construido para seu pai e para si proprio,
a seguinte inscri¢ao: “quero repousar no mesmo tumulo que Zau, pois desejo continuar a seu lado. Se assim
procedo ndo ¢ porque ndo pudesse fazer um timulo s6 para mim, mas porque quero ver Zau todos os dias e
junto dele permanecer no mesmo lugar” (GRIMBERG, 1989, p. 27).

As consideragdes sobre debreagem de pessoa ja apontadas permitem que se constate que esses
epitafios primitivos atestavam um mecanismo debreante pessoal enunciativo dessas manifestagdes linguisticas
(marcado pela desinéncia dos nucleos verbais de primeira pessoa do singular — dei, vesti, ajudei, violei, deixei,
expulsei, quero repolsar, desejo continuar, quero ver etc.), apresentando como “eu” os individuos sepultados

99 ¢

nos jazigos em que foram gravados os textos. Percebe-se que um “eu” “morto” enuncia a um alocutor que,
possivelmente, se trata do elemento “mitico” de crenga do sepultado, pois esse ser precisava ser informado

das agdes terrenas da pessoa falecida, para que sua vida poés-morte fosse boa.
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Atualmente, percebem-se, nos tumulos mortuarios, inscricdes variadas que, ora se utilizam da

debreagem enunciativa, ora da enunciva, além de também apresentarem locutores e destinatarios diferentes (o

2 9 13 29 13

“eu” e o “tu” podem ser “vivo”, “morto”, “mitico” ou “ndo identificavel”). Também tem sido bastante
recorrente ornamentarem-se as sepulturas apenas com uma escultura em bronze da assinatura da pessoa morta,
mostrando a habitual data de nascimento e o dia em que ela faleceu, causando um efeito de sentido
representativo de que o tumulo corresponde a “obra” do individuo sepultado, que ndo pode ser explicada na
restricao de espago de um epitafio.

Além disso, podem ser observadas preferéncias pelo uso de simbolos e de icones nas sepulturas,
condizentes com os mortos que neles jazem e que, normalmente, ndo evidenciam significado quando espacial
e temporalmente descontextualizados. Essas constatagdes mostram potencialidades de analises linguisticas em
epitafios, além da abordagem humoristica ja utilizada pelo mercado editorial brasileiro (ARAN; CASTELO,
1997) e seu emprego como recurso literario em obras classicas (ASSIS, 1998; QUEIROS, 1996) ¢ infantis
(ZIRALDO, 1995). Dessa forma, passa-se a apresentagdo do l6cus de coleta do material e do embasamento

teorico que legitima a escolha do texto para analise.
2.2 Corpus em Cemitério de Aquidauana

Situada a aproximadamente 130 km de Campo Grande, Capital de Mato Grosso do Sul, o municipio
de Aquidauana (localizado a margem direita do rio homonimo, que, em tupi guarani, significa “lugar das araras
grandes”), tem economia baseada na agropecuaria. Formado por comunidades campeiras, ribeirinhas,
indigenas e quilombolas, essa cidade totaliza, de acordo com dados do ano de 2010 do IBGE (2012, s/p.), uma
populacao de 45.640 municipes, em uma area territorial de 16.959 quildometros quadrados. Fundado em 1892,
o povoado de Aquidauana pode dispor de um campo-santo oficial somente a partir da década de 1920.

O Cemitério Municipal de Aquidauana esta localizado no bairro Alto, entre as ruas Jodo Lopes
Assungdo e dos Ferroviarios. Por ser utilizado desde o inicio do século passado, atualmente, sua lotagao ¢
finda, mas um Projeto de Lei Municipal deverd agilizar a concessdo para que esse campo funebre seja
adequadamente explorado, condigdo para que o espago se torne mais moderno e reorganizado, fato que

viabilizaria, pelo menos, mais dez anos de uso. Observando o ambiente pdstumo, percebe-se que timulos
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modernos foram erguidos entre construgdes bastante antigas e ilustres aquidauanenses jazem ao lado de
pessoas anonimas, tornando-o um cenario “democratico”.

Analisando esse espaco fisico, percebem-se, gravadas em lapides, manifestacdes linguisticas que
podem figurar como corpus analitico historiografico ao se considerar cada registro funebre um documento

marginal, pois, como ensina Nascimento (2012, pp. 09-13):

Uma questdo ja resolvida ¢ que os estudos historicos e historiograficos tém pautado suas
pesquisas em documentos oficiais e ndo oficiais do passado, sem desprezar os documentos,
muitas vezes reconhecidos como “marginais”, como por exemplo, cartas pessoais, manuais
escolares, vocabuldrios praticos, que se tornaram muito importantes por difundirem
informagdes do conhecimento linguistico e social. Nao hé divida de que o grande numero
de fontes ndo oficiais deve ser tomado como documento de andlise, principalmente, se
observarmos o quanto tais textos revelam as agdes humanas. [...] o documento escrito
apresenta-se como ponto de convergéncia de influéncias e experiéncias individuais e sociais
e que sdo decisivas, pois intervém no processo de descri¢do e explicagao dos fatos historico-
linguisticos, o que amplia os dominios de observagao para o historidgrafo da lingua.

Assim, respeitando, como ensina Almeida (2010, p. 205), “metodologicamente a orientacdo da
Historiografia Linguistica” e seus principios, apresenta-se, na sequéncia, o epitafio escolhido como corpus
deste trabalho, o contexto histdrico circunscrito a sua produgao e algumas pontuagdes linguisticas e de outras
teorias relacionadas as concepgdes da época em que foi produzido, de forma a adequa-lo a analise pretendida.
Explica-se, ainda, que se optou pela contextualizagao historica topica da produgdo do enunciado em virtude
da marginalidade do texto, buscando demonstrar que o exercicio historiografico pode se ater a quaisquer tipos

de materiais linguisticos.
3 Debreagem Em Corpus Funebre: Uma Analise Historiografica

O epitafio escolhido para analise encontra-se em uma sepultura mortudria bastante tradicional,
formada por um retangulo de alvenaria elevado no solo, de aproximadamente um metro e vinte centimetros

de cumprimento por oitenta centimetros de largura e sessenta centimetros de altura, fixo em uma base de 20

centimetros. O timulo é coberto por um tampo de marmore branco e, em uma das suas extensdes, ha um
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pequeno cubo que serve de base para uma escultura da figura de um anjo com caracteristicas infantis (feito
com o mesmo material do tampo), que se encontra ajoelhado sobre a perna esquerda, com as maos unidas
sobre o peito e em contemplacdo ao céu.

Na altura do cubo que serve de base para a escultura angelical, ha a seguinte inscri¢do, que segue esta

mesma disposi¢do espacial:

EVANDRO ALVES
CORREA
* 16-8-1920
T 2-11-1925

No centro do tampo de marmore, emoldurado por linhas que formam um coragao estilizado, observa-

se o enunciado:

CINCO ANNOS DE TANTAS
ALEGRIAS E ESPERANCAS!
HOJE, ADORADO FILHINHO,
SO DEIXASTES LAGRIMAS
E SAUDADES
A TEUS PAES.

As pesquisas interessadas na historicidade da produgdo desse enunciado (que se voltaram a
documentos escassos e entrevistas informais) permitiram a constatacao de que a crianga cujos restos mortais
estdo depositados no sepulcro ¢ um familiar (provavelmente filho) de um dos fundadores da cidade de
Aquidauana, Sr. Estevdo Alves Correa que, em 1918, foi eleito vereador e nomeado como o primeiro
presidente do Poder Legislativo Municipal. Conforme declara Robba (1992, p. 87), o Sr. Estevao “foi casado
com D. Malvina Alves Correa e em segunda nupcias com D. Inocéncia Mascarenhas Correa”, tendo sido, na
época da fundagao da cidade, “um dos maiores proprietarios urbanos” da regido.

Como os registros de 6bito ndo eram obrigatdrios na época da morte da crianga, dificilmente serdo
encontrados documentos escritos que atestem sua causa mortis, mas se pode garantir que, em virtude da

qualidade dos materiais utilizados na constru¢do do timulo (produtos de alvenaria € marmore), a estrutura
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fisica da sepultura ¢ original. Entrevistas interessadas na coleta de informagdes sobre a vida aquidauanense na
década de 1920 também atestaram a forte e praticamente unanime interferéncia da Igreja Catolica nos habitos
urbanos, constatando-se, inclusive, a inauguracdo de sua primeira capela, que, posteriormente alicergou a
Matriz Nossa Senhora da Imaculada Conceigéo.

Apesar de basilares, esses elementos historicos possibilitam algumas consideragdes relativas as
preferéncias do enunciado, como, por exemplo, a despreocupacdo quanto a necessidade de apresentar
verbalmente o morto a um elemento “mitico”, pois se pode acreditar que tal apresentacdo ficou sob a
incumbéncia da escultura angelical infantil postada na sepultura. Além disso, a simples escolha de materiais
nobres para sua construgao (em contraste com outros timulos em ruinas, do mesmo periodo), também
influenciam a interpretagdo do evento linguistico, considerando que a condi¢do economicamente abastada da
familia do morto poderia significar maiores chances de acesso ao ensino formal, na época.

Convém recordar que, na década de 1920, o Estruturalismo de Ferdinand de Saussure e de Leonard
Bloomfield questionou o ideal linguistico prescritivo, considerando o fendmeno concreto da Lingua como o
ponto de partida da pesquisa idiomatica. Logo, no periodo de produgdo do corpus deste trabalho (1925),
observar o fendomeno factual da linguagem e descrevé-lo era mais importante do que preceituar como esse
fendmeno deveria ser. Além disso, ndo se pode desconsiderar que, em 1922, a Semana de Arte Moderna
pontuou, no Brasil, o encontro de véarias tendéncias literarias e linguisticas, que influenciaram a produgao e o
ensino de Lingua no territdrio tupiniquim.

Apesar do tamanho diminuto do epitafio, percebe-se a possibilidade de verificagdo de eventos
evolutivos de ordem fonético-fonoldgica, morfolodgica e pragmatica, que corroboram a potencialidade de um
enunciado marginal servir como corpus para um exercicio linguistico historiografico. Assim, serdo
apresentadas, na sequéncia, algumas consideracdes acerca da analise realizada que, sem a pretensao de exaurir
o0 assunto, mostra como a Lingua viva estd sepultada em jazigos, emoldurando os mistérios de vida e de morte
assoladores dos seres humanos que, como ja identificou Fernando Pessoa, no poema Nada fica de nada, de

1932, sdo apenas “cadaveres adiados que procriam”.

3.1 Analise em Corpus Funebre
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Uma andlise essencialmente linguistica do epitdfio transcrito permite que se observe, no nivel
fonético-fonologico, que, quando comparado a situagdo atual, houve alteragcdo na forma das palavras “annos”
e “paes”. Assim, “annos” se apresenta com a escrita anterior a atual (que suprimiu a consoante repetida por
assimilagdo consonantal) e posterior a forma latinizada (que trazia consoante dobrada e vogal posterior alta) -
annus > annos > anos. Da mesma maneira, “paes” sofreu alteragao formal se comparada ao uso hodierno, pois
teve a semivogal anterior média substituida por uma semivogal anterior alta - pater > patre > padre > pade >
pae > pai.

Ainda no plano gramatical, merece destaque o uso da forma verbal “deixastes”, correspondente a
segunda pessoa do plural, que ndo se apresenta mais em uso corrente, sendo preferido, na atualidade, no
entorno aquidauanense, o emprego da expressao “vocé€”, postando-se o verbo na terceira pessoa. Ressalta-se
que isso pode ser um indicativo do acesso do produtor do enunciado a instrugdo escolar (a primeira unidade
educacional aquidauanense foi inaugurada em 1894), pois algumas lapides do mesmo periodo encontradas no
Cemitério Municipal de Aquidauana ndo trazem essa desinéncia verbo-pessoal e outras, quando utilizam o
“v0s” como pessoa, ndo adéquam o verbo a norma culta.

No nivel pragmatico, a primeira identificacdo que se faz ¢ que, ao contrario dos primeiros epitafios
egipcios, caracterizados por terem como locutor o “morto”, que contava suas boas agdes a um alocutor
“mitico”, em “Cinco annos de tantas alegrias e esperangas! Hoje, adorado filhinho, s6 deixastes lagrimas e
saudades a teus paes”, percebe-se que o “eu” personifica um individuo “vivo”, que enuncia ao “tu” falecido
que jaze na sepultura. Pode-se inferir que esse locutor seja um dos progenitores da crianga morta, ou ambos
(em virtude do vocativo “adorado filhinho”), ou, ainda, um terceiro individuo vivo, que se compadece com a
dor paterna / materna causada pela separacao do “adorado filhinho”.

Trata-se, por ululante obviedade, de um enunciado que se utiliza da debreagem enunciativa de pessoa,
pois instaura um “tu” a partir de um locutor que usa a subjetividade para reivindicar aproximagao através do
uso do vocativo “adorado filhinho”. Além disso, nesse mesmo vocativo, o expediente diminutivo “filhinho”
subjetiva ainda mais o enunciado, que ¢ conduzido pelo jogo de antitese entre os elementos da primeira oracao
“alegrias e esperancas” e as expressdes da segunda oragdo “lagrimas e saudades”. Tem-se, assim, que essa
subjetividade e a condigdo antagoOnica dessas expressdes engendram o efeito de sentido do discurso que

identifica a formacao ideologica que se percebe no embate entre vida e morte.
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A contextualizagdo tratada pela debreagem tem importante relevancia na analise do enunciado, pois
a expressao “cinco annos” somente adquire significado quando considerada em conjunto com a identificacdo
das datas de nascimento e de morte do falecido. Dessa forma, o “tu” do evento linguistico supostamente
conhece a propria historia e entende do que trata o quinquénio mencionado pelo locutor, mas um outro
individuo que ndo tenha feito parte da enunciagdo somente captara o enunciado se compreender que foram
passados cinco anos entre o nascimento da crianga e sua morte. Da mesma forma, a expressao “hoje”,
debreante temporal, indica o dia do falecimento, ou seja, o momento da enunciacao.

Sem a pretensdo de se esgotarem as possibilidades de andlise do epitafio, conclui-se esta producao
com as evidéncias do carater mutavel da Lingua, que pode ser percebido até mesmo pela analise de um
minusculo enunciado, desde que sejam respeitados os principios historiograficos. Dessa forma, ressalta-se a
importancia da Historiografia Linguistica como area fundamental do estudo das Linguas e instiga-se a
discussdo sobre a potencialidade de textos considerados marginais serem utilizados como corpus investigativo,
a fim de que sejam propiciados, a0 menos, exercicios analiticos que demonstrem a peculiar caracteristica

humana de produzir mudangas, seja no discurso aos “vivos”, seja enunciando aos “mortos”.
Consideracgoes Finais

Conforme exposto, apreende-se que o objeto da Historiografia Linguistica corresponde as
observagdes, descri¢des e explicacdes acerca das mudangas da Lingua, que, por ser um organismo vivo, esta
apta a sofrer alteragdes provocadas pelos usudrios que a manipulam. Nesse interesse de percepcao de
modificagdes, a busca por elementos que demonstrem esse carater mutavel pode ser recortada durante um
longo lapso de tempo ou pode se circunscrever a apenas determinado periodo pontual, conforme preferir o
historiografico. Além disso, ainda de acordo com a intencao do pesquisador, as alteragdes da Lingua podem
ser estudadas em todos os seus niveis ou em um Unico e delimitado aspecto.

A partir dessas consideragdes, este trabalho apresentou uma andlise pautada na Historiografia
Linguistica de um epitafio localizado no Cemitério Municipal de Aquidauana / MS, demonstrando que nao
somente textos oficiais e relevantes se prestam ao exercicio historiografico, constituindo os enunciados

marginais um corpus possivel de ser linguisticamente pesquisado. Além das consideracdes acerca das
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mudancas nas formas de palavras e suas ocorréncias, também se verificou o fendmeno da debreagem no texto
investigado, considerando alteracdes de ordem pragmatica provocadas pelo deslocamento de locutor e
alocutéario quando comparados a “eu” e “tu” de epitafios egipcios primitivos.

Constatou-se que, diferente dos textos funebres antigos (que tinham como “eu” o “morto” e como
“tu” um ser “mitico”), o epitafio investigado apresenta um locutor “vivo” que enuncia a um alocutor “morto”,
que se encontra na sepultura. Essa construgdo linguistica provoca o fendmeno da debreagem enunciativa, que
age subjetivamente e exige o contexto da enunciacdo para que adquira sentido e seja compreendida. Assim,
materializa-se a vivacidade da Lingua que, mesmo retratando a morte, se refaz, sem aceitar fins, assim como
prevé Fernando Pessoa na voz de Alvaro de Campos, em Lisbon Revisited, de 1923: “N&o me venham com

conclusdes! A unica conclusdao € morrer”.
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